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Tytut prezentowanego zbioru esejow Poeci filozoféw zawiera w sobie
dwuznacznos¢. Po pierwsze, moze on wyrazac przekonanie, ze istnie-
ja poeci, stojacy w szczegolnej bliskiej relacji do filozoféw, wzbudza-
jacy ich zainteresowanie i pobudzajacy ich do filozofowania. Z poezja
tych poetdéw filozofowie usitujq si¢ zmierzy¢, czasami wprowadzaja ich
do przestrzeni swojego myslenia, gdzie zajmuja wyjatkowe miejsce.
Po drugie, wsrdd filozofow wystepuja poeci, wyrazajacy swoje myslenie
w sposob poetycki. Platon, ktéry negatywnie wyrazat si¢ o poetach, jak
na ironie, siega po rzemiosto poetyckie, aby wypowiedzie¢ swoje my-
Slenie filozoficzne. Jako wyrafinowany narrator, wyrazil swoja filozofie
w formie dialogéw teatralnych i opowiesci, na przyktad w narracji ero-
tycznej Sympozjon, przypowiesci o jaskini w Politei czy w opowiesci o ta-
jemniczej wyspie Atlasa Atlantis, opisanej w dialogach Timaios i Kritias.
Istnienie poetyzujacych myslicieli lub filozofujacych poetéw sugeru-
je, ze miedzy mysleniem filozoficznym a poezja, miedzy filozofem a po-
eta, wystepuje niezaprzeczalne sasiedztwo, ktoére, nawiasem mowiac,
chetniej dostrzegane jest przez poetow niz przez filozofow. W rzeczywi-
stosci miedzy poetyzowaniem a filozofowaniem wystepuje gteboki roz-
ziew. Filozofia traktuje poezje czesto niepowaznie. Krytycznie odnosi
sie do filozofujacej poezji i poetyckiego filozofowania. Mozna wyrdznic
nastepujace podstawowe argumenty filozofii przeciw poezji:

- filozofia wyraza si¢ w jasnych pojeciach, poezja zas wypowiada sie
w zamazanych, nieostrych obrazach;

- poezja postuguje sie tylko opowiadaniem historii, a nie logicznym argu-
mentowaniem;

- opowiadania poetéw nie zawsze zmierzaja do pokazania prawdy, sa
zmyslone, zwodzace, iluzoryczne;

- poezja nie postuguje sie pojeciami ogoélnymi i definiujgcymi twierdze-
niami tak jak czyni to filozofia;
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—jezyk literacki, w odréznieniu od jezyka filozoficznego, jest wieloznacz-
ny, zagadkowy, niewyrazny;

— filozofia kieruje sie ratio, poezja kieruje sie uczuciami i nastrojami;

— filozofia daje do myslenia, poezja prowadzi do katharsis.

Wystepuje wiele przyktadéw wrogosci myslenia filozoficznego wo-
bec poetyzowania. Na przyktad Platon domaga si¢ wygnania poetow
z idealnego panstwa politei. Takze pozytywizm Wiener Kreis z jego idea
jezyka czysto naukowego i zwigzana z nim filozofia analityczna, pragnie
wykluczy¢ ze swojego dyskursu filozoficznego wszystkie elementy po-
etyckie i literackie.

Przedstawiana ksigzka prezentuje pozytywne odniesienie filozofii
do poezji na przyktadzie 11 tekstow. Praca traktuje o filozofach, zajmuja-
cych sig poezja, u ktdrych poetyzowanie odgrywa wazna role w stawia-
niu ich filozocznych pytan. Dla filozofa zmagajacego si¢ z wybranym
autorem literackim oznacza to, ze poezja tego autora jest konstytutywna
dla rozwoju jego wiasnego myslenia filozoficznego. Jego dzieto filozo-
ficzne byloby nie do pomyslenia bez tego estetycznego doswiadczenia
poezji. Przybratoby inny kierunek.

Nie kazde myslenie filozoficzne potrzebuje poezji. Jest rzecza zadzi-
wiajaca, ze dla wielu myslicieli filozoficznych poezja pozostaje bez zna-
czenia. Mozna do nich zaliczy¢: Leibniza, Kanta, Fichtego, Schopenhau-
era, Husserla, Wittgensteina. Przypadkami z pogranicza sa: Sigmund
Freud i Ernst Cassirer. Cassirer, co prawda, na dlugo przed Hansem
Blumbergiem, ratuje mythos poezji przed logosem filozofii, lecz zdecydo-
wanie oddziela, w kontekscie filozofii form symbolicznych, czystq nauke
od poezji. Nie powstaje wedlug niego zadna przestrzen wspolna miedzy
analiza filozoficzna a jezykowa gra poetycka, to znaczy, myslenie filozo-
ficzne nie moze by¢ zanieczyszczone nieczystosciami logicznymi jezyka
poetyckiego. Dzielo Sigmunda Freuda, nie bedac dzietem filozoficznym
sui generis, zawiera pelna napigcia relacje do poezji. Analizujac marzenia
senne, w ktérych manifestujq sie tresci zepchniete do pod$swiadomosci,
mowil: ,,Shakespeare w nas”. Ponadto ilustrowal swoje analizy mita-
mi starozytnymi (Edyp). Stosowanie ilustratywne literatury u Freuda
i innych myslicieli pokazuje, ze istnieje co$ takiego, jak potrzeba zwro-
cenia si¢ myslenia filozoficznego do poezji, by wzmocni¢ swoja site ar-
gumentacyjna i przekonywujaca. W pierwszym rzedzie jest to potrzeba
skorzystania z jezyka poezji, jego plastycznosci, pogladowosci, egzem-
plarycznosci, jego odniesienia do zycia i $wiata. Zywa poetycka mowa
moze stuzy¢ do kompensowania suchej abstrakgji filozoficznej. Pozniej
dochodzi do tego zyczenie filozofa, by siegna¢ do tematow, wystepuja-
cych w poezji, obcych regularnemu dyskursowi filozofii i nauk, ponie-
waz tematy tego dyskursu sa, w sensie Foucaulta, okreslone i zakreslone
zbyt rygorystycznie. Przestrzen miedzy filozofia a poezja moze stac sie
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przestrzenia wolng dla tego, co w ogdle daje sie wypowiedzie¢. W kon-
cu istnieje tez, czesto niewyznane wprost przez filozoféw, pragnienie
poszukiwania nowych form artykulacji, przekraczajacych tradycyjna
logike myslenia. Tam, gdzie filozofia natrafia na granice wypowiadania
swojego myslenia, tam spotyka sie z inng mozliwoscia artykulacji jezyka
poezji i literatury.

Podczas gdy filozofia potrzebuje poezji dla nowych wypowiedzi,
a poezja potrzebuije filozofii dla glebszego sensu, to wedtug Autora ksigz-
ki, istnieje trzecia przestrzen wypowiadania tego, co moze by¢ pomysla-
ne, ktora jest eseistyka, taczaca w sobie jednoczesnie elementy jezyka
filozoficznego i poetyckiego. Eseistyka jest myslacym pisaniem i pisza-
cym mysleniem za pomoca Srodkow literackich, balansujacym miedzy
literacka dowolnoscia jezykowa a filozoficzng pryncypialnoscia. W tej
posredniej przestrzeni mieszcza sig pisarze i poeci filozofujacy eseistycz-
nie. Do nich mozna zaliczy¢ takich myslicieli, jak Robert Musil, wcze-
snych niemieckich romantykdéw, Hermanna Brocha, Paula Valery’ego
czy Ernsta Jiingera. Ich teksty literackie i poetyckie majq wartos$¢ dzie-
ki implikacjom filozoficzno-poznawczym. Wszystkie inne funkcje este-
tyczne schodza na dalszy plan.

Zaprezentowane warianty relacji filozofii do poezji natrafiaja szyb-
ko na swoje granice. Jak wyraznie pokazuje przyktad Heideggera, nie
wszyscy filozofowie, ktdrzy weszli w dialog z poezja i literatura, ulegli
eseistycznej manierze wypowiadania sie¢ w tradycji zapoczatkowanej
przez Montaigne’a. Takze nie wszyscy poetyzujacy mysliciele szukaja
dialogu z poezja. Dobitnie pokazuje to przypadek eseistycznego, ironi-
zujacego moralizowania Nietzschego, taczacego w sobie poetycki profe-
tyzm z filozoficznym sceptycyzmem.

Relacja filozofii do poezji jest skomplikowana i kompleksowa. W pel-
nym napiecia spotkaniu miedzy nimi pojawia sie podejrzenie wzajem-
nego naduzycia i instrumentalizacji. Filozofowie wykorzystuja poezje
jako srodek dla przekazu wlasnego przestania fillozoficznego. Filolo-
gowie zarzucajq filozofom, ze wykorzystuja tekst poetycki jedynie dla
ilustracji swojego myslenia, ignorujac jego walory literackie i estetyczne.
Poeci lub artysci czasami powierzchowie siegaja do teorii lub filozofii,
po to, aby nadac wyzsza range swoim dzietom, upraszczajac, skracajac
i sptycajac glebie filozoficznej problematyki. Poezja niepotrzebnie usitu-
je rywalizowac z filozofia.

Wybranymi przez Autora poetami wsrod filozoféw sa: Goethe,
Holderlin, Diderot, Eichendorff, Cervantes, Mozart/Daponte, E.T.A.
Hoffmann, Kafka, Musil, Paul Celan. Do filozofow, ktérzy daja sie
poprowadzic¢ i ponie$¢ przez poezje, Autor zalicza: Rolanda Barthesa,
Heideggera, Schellinga, Hegla, Kierkegaarda, Sarah Kofman, Adorno,
Jean—Francois Llotarda, Glinthera Andersa, Waltera Benjamina, Hannah
Arendt, Bernharda Waldenfelsa i Emmanuela Levinasa.
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Franz Kafka, wedtug Autora ksiazki, wywart najwiekszy wptyw na
filozoféw. Zaraz za nim plasuje si¢ Friedrich Holderlin, mocno obecny
w dziele Heideggera i Adorno. Heidegger, przeciwnie niz wydaje sie
Autorowi, nie nalezy jedynie, tak jak Adorno, do ekskluzywnego gro-
na interpretatorow liryki Holderlina. Holderlin jest, nalezy podkreslic,
integralng czescia dzieta filozoficznego Heideggera. W wywiadzie do
tygodnika Spiegel z 1966 roku powiada: ,Moje myslenie stoi w niezwy-
kiej relacji do poezji Holderlina”'. Niestety, Autor ksiazki koncentruje
sie¢ jedynie na Heideggera interpretacjach Holderlina, ktére implikuja
polityczne preferencje. Pomija wptyw Holderlina na istotng przemiane
catego filozoficznego myslenia Heideggera. W tekscie Heideggers Heimat:
Hélderlin Autor skupia sie na Heideggera wyktadni poezji Holderlina,
powtarzajac stare, obiegowe, stereotypowe opinie na temat german-
skiego kultu ziemi matki (Hertha), braterstwa krwi, heimatowskich,
vaterlandowskich, ziomkowskich implikacji, jakie maja zawiera¢ te in-
terpretacje. W tych interpretacjach Autor widzi, tak jak wielu innych filo-
logicznych komentatorow, heroizacje poezji Holderlina, ktérej ostatecz-
nym celem ma by¢ heroizacja wtasnego myslenia Heideggera, majacego
wplynac na przyszte losy Niemiec i Europy.

To niedopowiedzenie dotyczace Heideggera, jakie pozostawia tekst
Autora, wymagatoby uzupetnienia, przynajmniej w zarysie. Heidegger
dokonuje wyktadni poezji Rainera Maria Rilkego, Georga Trakla, Ste-
fana George, Goethego, Paula Celana, Rene Chara, Johannesa Petera
Hebla, Eduarda Morike, Adalberta Stiftera, mistrzow ,nastroju meta-
fizycznego” i sam pisze poezje®. Holderlin jest jednak dla niego kims$
wyjatkowym — jest partnerem rozmowy, ktdra jest myslenie. W jego
poezji Heidegger szuka nowego jezyka dla wpowiedzenia myslenia
bycia (Seinsdenken) i skargi zaniedbania bycia (Seinsversiumnis) i zapo-
mnienia bycia (Seinsvergessenheit). Poszukiwanie nowego jezyka sktonito
Heideggera do zwrocenia sie do poezji. ,Holderlin rozwigzat jezyk
Heideggerowi” (Gadamer), kiedy udaje si¢ nowymi drogami myslowy-
mi i méwi o niebie i ziemi, $miertelnych i bogach, pozegnaniu i przy-
byciu, pustyni i ojczyznie, jako o czyms dajacym do myslenia. Holder-
lin nie jest dla Heideggera kims, kto zblizyt do siebie filozofie i poezje.
Holderlin, jak mato kto, myslowo poetyzuje. ,Hdolderlina myslaca po-
ezja wspotuksztattowala ten obszar poetyckiego myslenia”>.

! M. Heidegger, Reden und andere Zeugnisse eines Lebensweges, Gesamtausgabe,
Bd. 16, hrsg. H. Heidegger, Vittorio Klostermann, Frankfurt am Main 2000, s. 687.

2 Por. M. Heidegger, Aus der Erfahrung des Denkens 19101976, Gesamtausgabe,
Bd. 13, hrsg. H. Heidegger, Vittorio Klostermann, Frankfurt am Main 2002.

® M. Heidegger, Holzwege, Gesamtausgabe, Bd. 5, Unverinderter Text mit Randbe-
merkungen des Autors aus den Handexemplaren, hrsg. Fr. — W. von Herrmann, Vittorio
Klostermann, Frankfurt am Main 2003, s. 273.
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Heideggera wykfadnie Holderlina obejmuja nastepujace teksty: trzy
uniwersyteckie wyklady: Holderlins Hymnen , Germanien” und ,, Der Rhe-
in” (1934/35), Holderlins Hymne ,, Andenken” (1941/42), Hélderlins Hym-
ne ,Der Ister” (1942); trzy publiczne wyktady: Hélderlin und das Wesen
der Dichtung (1936), Wie wenn am Feiertage... (1939), Heimkunft. An die
Verwandten (1943); odrebna publikacje: Andenken 1943; dwa nastepne
wyktady publiczne: Das Gedicht (1968) i Hélderlins Himmel und Erde
(1969). Swoje interpretacje opart Heidegger, z nielicznymi wyjatkami, na
historyczno-krytycznym wydaniu dziet Holderlina dokonanym przez
Norberta von Hellingratha, odkrywcy poezji Holderlina®.

Dzieto Heideggera prowadzone jest przez pytanie, jak mozna z po-
wodzeniem mowic o prawdzie bycia bytu (Seiendes) i prawdzie bycia sa-
mego (Sein), innym jezykiem niz jezyk filozoficznego myslenia. W probie
odpowiedzi na to pytanie przychodzi mu na mysl bliskos¢ mowy mysle-
nia z mowg poetyzowania. Relacja myslenia (Denken) do poetyzowania
(Dichten) nie jest relacjq filozofii do poezji (Poesie). Migdzy mysleniem
a poetyzowaniem wystepuje, wedtug Heideggera, , delikatna (zart), lecz
jasna (hell) roznica”>.

Zblizenie poezji do myslenia filozoficznego jest w ogodle mozliwe
dlatego, ze poezja nalezy do sztuki, a sztuka — w mysleniu Heidegge-
ra — tak jak filozofia, wyraza prawdg, jako niezakrytos¢ (Unverborgenheit,
alethein). Heidegger powiada w Der Ursprung des Kunstwerkes: ,Sztuka
pozwala wyplyna¢ prawdzie”®. Tak wiec sztuka, wzglednie poezja
jako sztuka literacka, w wyktadni Heideggera, faczy piekno z prawda.
A nawet wiecej. Istota sztuki nie jest pokazywanie piekna, lecz przede
wszystkim prawdy. , Pigkno jest sposobem, w jakim prawda istoczy sie
jako niezakryto$¢””. Pigkno dzieta sztuki jest Srodkiem do odstonigcia
i pokazania sie prawdy. Poezja nie tylko nalezy do sztuk pieknych, lecz
sama sztuka wyraza si¢ w poetyzowaniu. ,Istota sztuki jest poetyzowa-
nie”®. Poezja, jako sztuka, od poczatku towarzyszy mysleniu filozoficz-
nemu, ktdrego sensem jest prawda.

Od wyktadu fryburskiego, z semestru zimowego 1934/35, Holderlins
Hymmnen ,, Germanien” und ,, Der Rhein” odniesienie myslenia do poezji na-
biera dla Heideggera decydujacego znaczenia’. W wyktadzie tym, my-
Slenie i poetyzowanie zostang zestawione paralelnie, poniewaz kazde
z nich, na swdj sposob, przydzielone jest pewnemu ,, dzietu”, w ktérym

* F. Holderlin, Simtliche Werke, Historisch-kritische Ausgabe, hrsg. N. von Helling-
raht, Fr. Seebaf}, L. von Pigenot. Berlin 1923 und 1943.

> M. Heidegger, Holzwege, Bd. 5, op. cit., s. 196.

¢ M. Heidegger, Holzwege, Bd. 5, op. cit., s. 65.

7 Tamze, s. 43.

8 Tamze, s. 63.

® M. Heidegger, Holderlins Hymnen , Germanien” und ,, Der Rein”, Gesamtausgabe,
Bd. 39, hrsg. S. Ziegler, Vittorio Klostermann, Frankfurt am Main 1999, s. 51.
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,prawda” moze si¢ wydarzy¢. W Unterwegs zur Sprache bedzie Heidegger
mowil o, sasiedztwie miedzy poetyzowaniem i mys$leniem”'". Myslenie
i poezja nie mieszkaja razem, lecz w ,,poblizu” (Nihe) siebie. Sasiedztwo
chociaz jest tylko zewnetrzna bliskoscia, sprzyja kontaktowi, a jedno-
cze$nie pozwala zachowac dystans. , Poetyzowac i myslec s sposobami
opowiadania (Weisen des Sagens). Bliskos¢, ktéra przenosi poetyzowanie
i myslenie we wzajemne sasiedztwo, nazywamy: opowiescia (Sage)”'.
Opowiedzenie (Sagen), jako szczegolna forma wypowiedzi, rozni sie od
mowienia (Sprechen, Reden) i niewiele ma wspdlnego z saga (Sage) jako
luzng opowiescia o charakterze legendarnym. Sagen jest powiadamiaja-
ca i orzekajaca forma wypowiedzi jezyka potocznego. Sagen, staronie-
mieckie sagan, znaczy w interpretacji Heideggera: pozwoli¢ sie pokazac
prawdzie w grze odstaniania i zakrywania. W Brief iiber den Humanismus
dla poezji i myslenia wspdlne jest z kolei to, ze poeci i mysliciele wyste-
puja jako ,straznicy” (Wiichter) mowy (jezyka). W wielu rozproszonych
miejscach nawiazuje Heidegger do tego, co taczy myslenie z poetyzowa-
niem. Pod koniec Unterwegs zur Sprache mozna natrafi¢ na wskazowki,
w ktérych myslenie i poetyzowanie wzniosly sie tak wysoko i osiagnety
taka blisko$¢, ze zindentyfikowaly si¢ ze soba ,Kazde namyslajace sie
myslenie jest poetyzowaniem, ale wszelkie poetyzowanie jest myslenie-
m”"2. Mimo to, Heidegger przyznaje pierwszeristwo mysleniu wzgle-
dem poetyzowania. Myslenie moze zdystansowac si¢ wobec poetyzo-
wania. Wypowiedzi Heideggera na temat ich wzajemnego odnoszenia
do siebie, sa czesto zagmatwane i zwodzace. Raz méwi o bliskosci my-
Slenia i poetyzowania lub wrecz o identycznoséci, innym razem znowu
o dzielacym ich dystansie i roznicy. We wczesniejszych tekstach, ktdre
powstaty przed Unterwegs zur Sprache, widoczny jest wyraznie dystans
myslenia i poetyzowania. Najbardziej znanym przykladem na to jest for-
muta z postowia do Was ist Metaphysik: ,Mysliciel powiada (sagt) bycie.
Poeta nazywa (nennt) to, co $wiete”". To, co $wigte jest sposobem bycia.
Myslenie i poetyzowanie sa jednoczesnie tym samym i réoznym. Row-
ne sa w trosce o czystosc stowa, roznig sie¢ z istoty sposobem moéwienia
i wypowiadania prawdy bycia. Mysliciel chce méwic¢ o istocie prawdy
bycia, a poeta tylko o pewnym odblasku prawdy bycia, jakim jest to,
co swigte. Identyczno$¢ poezji i myslenia oraz réznica miedzy poety-
zowaniem i mysleniem pozostana zagadka. ,O relagji filozofii do po-
ezji (Poesie) co$ si¢ wie. Lecz nie wiemy nic o dialogu poety i mysliciela,

10" M. Heidegger, Unterwegs zur Sprache, Bd. 12, op. cit., s. 184.

1 Idem, s. 188.

12 Idem, s. 256.

3 M. Heidegger, Wegmarken, Gesamtausgabe, Bd. 9, Text mit Randbemerkungen
des Autors aus den Handexemplaren, hrsg. Fr.-W. von Herrmann, Vittorio Klostermann,
Frankfurt am Main 2004, s. 312.
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ktorzy «mieszkaja blisko na najbardziej oddalonych gérach»”!*. Odnie-
sienie poezji do myslenia zawiera si¢ w koncu w paradoksalnym stwier-
dzeniu odlegtej bliskosci lub bliskiego oddalenia. Na przyktadzie Du-
ineser Elegien Rilkego, Heidegger zwraca uwage na niebezpieczenstwo,
w ktére popada poezja poddajac si¢ tradycyjnej metafizyce myslenia
tego, co bytuje i trwoni tym samym mozliwos$¢ rozumienia otwartosci
czlowieka na bycie i myslenia prawdy bycia. Mimo to wyraza watpli-
wos¢, czy otwartosc (das Offene), o ktorej moéwi Rilke w 6smej Elegii nale-
zy do porzadku metafizyki czy metametafizycznego porzadku myslenia
bycia samego.

W odniesieniu dzisiejszego cztowieka do poezji Rilkego jest czesto wiele
powagi i trudu, lecz nie mniej zametu, bezmyslnosci i ucieczki. Rozko-
szuje sie stowkami, i nie mysli sie o stowie. Tak gada sie bez rozwagi
o ,otwartosci” i nie pyta sig, jak to si¢ ma z otwartoscia otwartego, czy
oznaczataby ona tylko nieskoniczona kontynuacja nieograniczonosci
przedmiotéw, czy tez w slowie ‘otwartos¢” bytaby pomyslana nieza-
krytos¢ (Unverborgenheit), ktéra w ogole uwalnia dopiero przedmioty
w przedmiotowos¢ (...)".

Otwarto$¢ moze zatem oznacza¢ metafizyczny, niezmierzony ob-
szar bytowy lub otwarto$¢ przeswitu prawdy, niezakrytosci bycia,
w ktdrej doswiadczeniu istoty mozemy dopiero rozumiec bycie swiata
bytowego.

Ostatecznie, poetyzowanie i myslenie, poruszajace si¢ razem w bli-
skosci i oddaleniu, maja sens adwentystyczno-eschatologiczny, kiedy
Heidegger mowi proroczo: ,Juz tylko Bég moze nas uratowac. Jedyna
mozliwo$¢ ratunku widze w tym, aby w mysleniu i poezji przygotowac
gotowos¢ na pojawienie sie¢ Boga lub na nieobecnos$¢ Boga w zagtadzie,
(...) jezeli juz ulegniemy zagtadzie, to w obliczu nieobecnego Boga”'.
Holderlin i Nietzsche sa dla Heideggera myslicielami, ktérzy gruntow-
nie doswiadczyli bycia dziejowego jako nieobecnosci Boga i bogow. Dla-
tego powtarza czesto: ,Holderlin i Nietzsche byli jedynymi wierzacymi
w XIX wieku”.

Prawie wszystkie préby podjecia tematu z pogranicza dwoch obsza-
row narazone sa na niebezpieczenstwo jednostronnosci i stronniczosci.
Autorowi ksigzki, jako teoretykowi literatury, usitujacemu pokazac bli-
skie spotkania filozoféw z poetami, nie udalo sie unikna¢ tej putapki.
Blyszczac znajomoscia rzemiosta literackiego, odstania razace niedo-
statki w rozumieniu filozoficznych problemow. Mimo to, prezentowana

4 Idem.

5 M. Heidegger, Parmenides, Gesamtausgabe, Bd. 54, hrsg. M. Frings, Vittorio
Klostermann, Frankfurt am Main 1992, s. 239.

16 M. Heidegger, Reden und andere Zeugnisse eines Lebens, Bd. 16, op. cit., s. 671.
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ksigzka daje na wybranych przykladach pewien wglad w interesujacy
temat znaczenia poezji dla filozofowania, a jednoczesnie zacheca do
zainteresowania si¢ odwrotna relacja, a mianowicie, filozofii do poezji:
Jaka role odegrali wielcy filozofowie w dzietach poetow?
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